
TRASPORTO IMBARCAZIONI

Peso a pieno carico
Full load weight
Poids total en charge
Zulässiges Gesamtgewicht

Portata utile senza attrezzatura 
Capacity without equipment
Charge utile sans équipement
Nutzlast ohne Ausrüstung

Portata utile con attrezzatura standard
Capacity with standard equipment
Charge utile avec équipement standard
Nutzlast mit Standardausrüstung

Lunghezza max e min.
Max and min lenght
Longueur max et min
Min und Max. länge

Larghezza max
Width 
Largeur max
Max. Breite

Ruote
Wheels
Roues
Räder

PER INFORMAZIONI E PREZZI POTETE CONSULTARE IL NOSTRO SITO
INTERNET OPPURE RIVOLGERVI PRESSO UN RIVENDITORE DI ZONA.
Per tutti i modelli la ruota di scorta è optional. Dati e misure del presente 
catalogo sono semplicemente indicativi e non impegnativi.
La ditta si riserva qualsiasi modifica senza preavviso.

www.crescirimorchi.it

101

TR
A

SP
O

R
TO

 IM
B

A
R

C
A

ZI
O

N
I

● KIPPRAHMEN 
● PROFILRAHMEN AUS STARKEN, FEUERVERZINKTEN  
 ROHREN
● FEDERSTIFT ZUM SICHERN DER BELEUCHTUNG
● BELEUCHTUNGSLEISTE AUS ALUMINIUM 

● CHÂSSIS BASCULANT 
● CHÂSSIS PROFILÉ TUBULAIRE DE GROSSE ÉPAISSEUR  
 GALVANISÉ À CHAUD
● GOUPILLE DE SÉCURITÉ À RESSORT POUR ÉVITER LE  
 GLISSEMENT DE LA Barre D’ÉCLAIRAGE
● BARRE D’ÉCLAIRAGE EN ALUMINIUM

● TILTING CHASSIS
● THICK, HOT-DIP GALVANIZED TUBULAR PROFILED  
 CHASSIS
● SAFETY SPRING PIN TO PREVENT THE LIGHTING  
 FROM COMING OUT
● ALUMINIUM LIGHTING BAR 

● TELAIO BASCULANTE
● TELAIO PROFILATO TUBOLARE DI GROSSO SPESSORE  
 ZINCATO A CALDO
● PERNO A MOLLA DI SICUREZZA PER EVITARE
 FUORIUSCITA FANALERIA
● BARRA FANALERIA IN ALLUMINIO

N6 MA-R- 600/400 Kg 485/285 Kg 450/250 Kg 455 - 395 cm 150 cm                                                                                                                      145-10
N6 MA-S- 600/400 Kg 485/285 Kg 450/250 Kg 455 - 395 cm 150 cm                                                                                                                      145-10

N6 MA - R - S

CUSCINETTI 
STAGNI

-R- Attrezzato con rulli, argano e fermaprua
-R- Equipped with rollers, winch and bow stop
-R- Equipé de rouleaux, treuil et cale de proue
-R- Ausgestattet mit walzen, winde und bughalter

-S- Attrezzato con selle laterali, argano e fermaprua
-S- Equipped with side seats, winch and bow stop
-S- Equipé de selles latérales, treuil et cale de proue
-S- Ausgestattet mit seitlichen sätteln, winde und Bughalter

SENZA FRENI
NO BRAKES
SANS FREINS
OHNE BREMSEN

OPTIONAL


